Nedodrziavanie nasledujtcich upozorneni moze viest k nehode
alebo zdravotnej udalosti a naslednej smrti alebo vaZznemu
zraneniu.

DOLEZITE INFORMACIE O BEZPECNOSTI A .
PRODUKTE

/\VAROVANIE

Plan sluzieb a poziadavky na pouzivanie

Funkcie zariadenia zaloZené na pripojeni LTE, ako je funkcia
LiveTrack, spravy, hlasové volanie a SOS, vyZaduju zariadenie
s aktivnym pladnom sluzieb inReach. Aby tieto funkcie
fungovali, musi sa zariadenie nachddzat v oblasti so
zodpovedajicim pokrytim. Dal$ie informdcie najdete v ndvode
na obsluhu.

« Funkcie zariadenia zaloZené na satelitnom pripojeni, ako st

spravy a SOS, vyzaduju zariadenie s aktivnym planom sluZzieb
inReach. Pri pouzivani tychto funkcii sa uistite, Ze mate dobry
vyhlad na oblohu, pretozZe pre ich spravne fungovanie je
potrebny pristup k satelitnému signalu.

Upozornenia tykajiice sa potapania

Potapacské funkcie tohto zariadenia st urené iba pre
certifikovanych potapacov. Zariadenie nesmie byt pouzivané ako
jediny potdpacsky pocitac. Pokial nie su v zariadeni zadané
nalezité informacie slvisiace s ponorom moze dojst k vdznemu
zraneniu alebo usmrteniu osoby.

Neprekracujte maximalnu povolend hibku zariadenia.
Podrobnejsie informdcie néjdete v $pecifikaciach zariadenia v
prirucke pouzivatela.

Uistite sa, Ze plne rozumiete pouzivaniu, zobrazeniam a
obmedzeniam svojho zariadenia. Pred potapanim so zariadenim
vzdy vyrieste pripadné nezrovnalosti alebo nejasnosti. Vzdy si
pamétajte, Ze nesiete zodpovednost za vlastné bezpedie.

« Pri kazdom ponore, aj ked' budete dodrziavat plan ponoru podla

dekompresnych tabuliek alebo potapacského zariadenia, vzdy
existuje riziko dekompresného ochorenia (DCI). Ziadny postup
potapacského zariadenia alebo dekompresnej tabulky nedokaze
eliminovat moZznost vzniku DCI alebo intoxikacie kyslikom.
Fyziologicky stav jednotlivca sa moze kazdy den liSit. Toto
zariadenie nedokaze tieto odchylky zapocitat. Dorazne
odpordcame aby ste ostali v limitoch stanovenych tymto
zariadenim a minimalizovali tak riziko vzniku DCI. Pred potapanim
by ste sa mali ohl'adom svojej fyzickej kondicie poradit s lekarom. .
Toto zariadenie dokaZe vypocitat poziadavky na dekompresné
prestavky. Vypocty predstavuju najlepsi odhad skutocnych
fyziologickych poZziadaviek pre dekompresiu. Ponory vyzadujtce
stupfovitd dekompresiu sd podstatne riskantnejsie ako ponory,
ktoré dekompresné prestavky nevyzadujd. Ponory s rebreathermi,
so zmesou plynov, so stupiovitou dekompresiou a ponory v
prostrediach so stropom nad hlavou (overhead enviroment)
znacne zvysSuju riziko potapania s pristrojmi.

Pokial méte kardiostimulator alebo iné implantované
zdravotnicke zariadenie, poradte sa pred ponorom s lekarom.
Pristrojové potapanie vytvéra v tele fyzické napatie, ktoré nemusi
byt vhodné pre osoby s kardiostimulatormi alebo dal$imi
implantovanymi zdravotnickymi zariadeniami.

Vidy pouzivajte zalozné pristroje vratane hibkomera, ponorného
manometru a Casovaca alebo hodiniek. Pri potapani s tymto
zariadenim by ste mali mat pristup k dekompresnym tabulkam.

Pred ponorom uskutocnite kontroly ako je kontrola spravnej
funkcie a nastavenia zariadenia, funkcie zobrazovania, stav
batérie, tlaku vo flasiach a unikania bubliniek na odhalenie
netesnosti hadic a spojok.

Pocas ponoru svoje zariadenie pravidelne kontrolujte. Pokial
dojde k zjavnej poruche, bezpecne sa vratte na hladinu a ponor
ukoncite.

Zariadenie by na Gcely potapania nemalo pouzivat viac
uzivatelov. Profily potapacov s Specifické pre uzivatela a
pouZzitie profilu iného potdpaca moze mat za nasledok
zavadzajlice informacie, ktoré by mohli viezt k zraneniu alebo
smrti.

« Z bezpecnostnych dévodov by ste sa nikdy nemali potapat sami.

Potapajte sa s ur¢enym spolo¢nikom a to aj v pripade, ze vas
ponor sleduje niekto na hladine. Urgiti dobu po ponore by ste mali
takisto zostat s ostatnymi, pretoZe nastup dekompresného
ochorenia (DCI) mdze byt oneskoreny alebo ho mozu vyvolat
aktivity na povrchu.

Ponor na nadych vyzaduje primerany tréning. Ponor na nadych

v bazéne predstavuje vysoku mieru rovnakych rizik ako ponor na
nadych na otvorenej vode. Nikdy sa nepotdpajte sami.

Toto zariadenie nie je uréené na komercné alebo profesionélne
potapanie. Sluzi iba na rekreacné tcely. Pri komerénom alebo
profesiondlnom potdpani moze byt uzivatel vystaveni extrémnych
hibkam a podmienkam, ktoré zvysuju riziko vzniku
dekompresného ochorenia (DCI).

Nepotdpajte sa s plynom, pokial ste si osobne neoverili jeho
obsah a nezadali analyzovand hodnotu do zariadenia. Pokial
neoverite obsah flase a nezadate prislu§né hodnoty plynu do
zariadenia, bude to mat za nasledok nespravne informécie pre
naplanovany ponor, ¢o by mohlo viest k zraneniu alebo smrti.
Potdpanie s niekolkymi zmesami plynov predstavuje omnoho
vacsie riziko ako potdpanie s jednou zmesou plynu. Chyby
stvisiace s pouzitim niekolkych zmesi plynov mozu viest k
vaznemu zraneniu alebo smrti.

Ponor s parcidlnym tlakom kyslika (P02) vy§sim ako 1,6 s
expoziciou toxicity kyslika na centralny nervovy systém

(CNS) 80% a viac alebo pri 300 a viac jednotkach dennej kyslikovej
tolerancie (OTU) moZze byt rizikovy a viest k vaznemu zraneniu
alebo smrti. Pokial' dosiahnete droven kyslikovej toxicity, ponor
ukoncite.

VZzdy zaistite bezpe¢ny vystup. Rychly vystup zvy3uje riziko vzniku
ochorenia (DCI).

Deaktivdacia funkcie uzamknutia dekompresie v zariadeni moze
zvysit riziko vzniku ochorenia DCI, ¢o moZe viest k zraneniu alebo
smrti prisluSnej osoby. Tito funkciu vypinajte iba na vlastné
riziko.

Nedodrzanie pozadovanych dekompresnych prestavok moze mat
za nasledok vazne zranenia alebo smrt. Nikdy nestipajte nad
zobrazend hibku dekompresnych prestavok.

Vzdy medzi 3 a 5 metrami (9,8 a 16,4 stop) si urobte na 3 mindty
dekompresnd prestéavku, a to aj v pripade, ked sa dekompresna
prestavka nevyzaduje.

Neprekragujte maximalnu operaénd hibku (MOD). Prehliadnutie
alarmu moZe mat za nasledok vézne zranenie alebo smirt.
Cestovanie do vy$sich nadmorskych vySok, vratane leteckej
dopravy, moze docasne sposobit zmenu rovnovahy rozpusteného
dusiku v tele. Pred potdpanim a po iom sa vzdy aklimatizujte na
novli nadmorskd vysku. Pokial tak neurobite moze to viest k
zraneniu alebo smrti.



- Pokial zariadenie podporuje funkciu Pripravenost na
potdpanie, tato funkcia pocita skore pripravenosti na
potapanie na zaklade urcitych faktorov. Rozhodne ale
nedokéze posudit, ¢i bude pre vas ponor bezpecny. Kazdy
potdpac nesie plni zodpovednost za vlastnd pripravenost na
ponor a za zodpovedné a bezpecné planovanie a
uskutocnovanie ponorov. V opacnom pripade by mohlo dojst
k nehode s nasledkom vézneho alebo smrtelného trazu.

Namorné varovania

Pokial zariadenie poskytuje ddaje o prilive a odlive, ma tato
funkcia Cisto informativny charakter. Pouzivatel nesie pInu
zodpovednost za dodrziavanie v§etkych zverejnenych pokynov
ohl'adom prilivu a odlivu. Je takisto povinny sledovat aktualne
podmienky pri plavbe a vo v§eobecnosti mysliet rozumne. V
opactnom pripade by mohlo dojst k poskodeniu majetku, vaznym
zraneniam Ci smrti.

Pokial zariadenie obsahuje funkciu kotvy, mali by ste ju pouzivat
iba ako pristroj, ktory vdm moze poskytndt lepsi prehlad o
situdcii. Tato funkcia nedokaze zabranit uviaznutiam alebo
kolizii za vSetkych okolnosti. Nesiete zodpovednost za
bezpecny a rozumny chod plavidla. Ste takisto vzdy povinny
sledovat aktualnu situdciu pri plavbe a vo vSeobecnosti mysliet
rozumne. V opac¢nom pripade by mohlo dojst k poskodeniu
majetku, vdznym zraneniam ¢i smrti.

Balistické varovania

Pokial zariadenie obsahuje balistické funkcie, moZete ich pouzivat
na presné urCenie prevySenia a korekcie veternych vplyvov iba na
zaklade profilov zbrani a striel a merani aktuadlnych podmienok. V
zévislosti od prostredia moze dochadzat k rychlym zmenam
podmienok. Zmeny podmienok okolitého prostredia ako st narazy
vetra alebo protivietor, m6zu ovplyvnit presnost vystrelu. Riesenia
prevySenia a korekcie vplyvov vetra st iba odpordcania vytvorené
na zaklade vami zadanych ddajov do funkcie. Hodnoty pozorujte
Casto a dokladne a po vyraznych zmenach podmienok okolitého
prostredia poCkajte, kym sa nestabilizuju. VZdy ponechajte
bezpec€nostni rezervu pre meniace sa podmienky a chyby hodnét.

Majte vzdy na pamati, na ¢o mierite a o lezi za vasim tercom. Az
potom vystrelte. Pokial nezoberiete do uvahy okolité prostredie,
mohlo by dojst k poskodeniu majetku, zraneniam alebo Gmrtiu
0sob.

Upozornenia v spojitosti s batériami

V tomto zariadeni sa pouziva litium-iénova batéria. Ak tieto
usmernenia nebudete dodrZiavat, moZe dojst k skrateniu
Zivotnosti batérii alebo to mdZe predstavovat riziko poSkodenia
zariadenia, vzniku poziaru, poleptania chemickou latkou, tniku
elektrolytu alebo zranenia.

« Batériu neskratujte, samostatne nedobijajte, nerozoberajte,
neprehrievajte nad teplotu uvedend v rozmedzi tepldt v prirucke
pouzivatela ani nevhadzujte do ohna. Mohlo by dojst k
zraneniam, poleptaniu vyparmi, inikom alebo vybuchom.

« Zariadenie neupravujte, neprerabajte ani neprepichujte.
Zariadenie ani batériu zamerne neposkodzujte.

- Neodstranuijte alebo sa nepokisajte odstranit uzivatelom
nevymenitelnd batériu.

Upozornenia zariadenia

+ Nevystavuijte zariadenie posobeniu tepelenych zdrojov a
nenechdvajte ho na miestach s vysokou teplotou, napriklad na
sInku v opustenom vozidle, aby ste predisli poskodeniu
zariadenia.

+ Neobsluhujte ani neskladujte zariadenie dlhsi ¢as mimo
teplotného rozsahu uvedeného v prirucke.

- Nepouzivajte napdjacie, datové kdble alebo siefové adaptéry,
ktoré nie st dodavané spolocnostou Garmin alebo nie st
spravne certifikované.

Zdravotné upozornenia

+ Ak mate kardiostimulator alebo iné implantované elektronické
zariadenie, pred pouzitim monitora srdcového tepu sa poradte
s lekarom.

« Opticky merac srdcového tepu na zapasti a pulzovy oxymeter
vyZaruji svetlo a obCas blikaju. Poradte sa s lekdarom, ak mate
epilepsiu alebo ste citlivi na jasné, i blikajtce svetla.

- Toto zariadenie moZe obsahovat baterku, ktord mozno
naprogramovat tak, aby blikala v réznych intervaloch. Poradte
sa s lekdrom, ak mate epilepsiu alebo ste citlivi na jasné, Ci
blikajdce svetla.

+ Pred zahajenim alebo zmenou kazdého programu cvicenia sa
poradte s lekarom.

« Zariadenie, prislu§enstvo, monitor tepu, pulzovy oxymeter
a prislusné Udaje sa maju vyuzivat len na rekreacné tcely, nie na
lekdrske tcely. Nie su urcené na diagnostiku, sledovanie, liecbu
ani prevenciu ochoreni a symptémov.

+ Merania srdcového tepu a saturdcie krvi kyslikom sldzia len ako
referencia a nezodpovedame za dosledky sposobené chybnymi
meraniami.

+ Hoci opticka technoldgia merania tepu na zapasti a technoldgia
pulzového oxymetra bezne poskytuji presny odhad hodnoty
srdcového tepu a nasytenia krvi kyslikom pouzivatela, vyznacuju
sa charakteristickymi obmedzeniami, ktoré mozu sposobit
nepresnost merania za urcitych podmienok, medzi ktoré patria
telesné vlastnosti pouzivatela, spravne nasadenie zariadenia
a typ a intenzita Cinnosti.

« Zariadenia na sledovanie aktivity vyuzivajd snimace, ktoré sleduju
vas$ pohyb a iné idaje. Udaje ziskané pomocou tychto zariadeni
su ur¢ené na dobry odhad vaS$ej aktivity a monitorovanych metrik,
ale nemusia byt Gplne presné.

Bezpecnostna a monitorovacia vystraha

Funkcia asistencie vam umoziuje odoslat vasu polohu
nidzovému kontaktu. Ide o dopInkovd funkciu a nemali by ste
sa na nu spoliehat ako na primarny sposob ziskania pomoci

v nlidzovej situdcii. Aplikdcia Garmin Connect vo vaSom mene
nekontaktuje nidzové sluzby.

Funkcia rozpoznania udalosti je k dispozicii len pocas urcitych

aktivit v teréne. DalSie informdcie ndjdete

v prirucke pouzivatela zariadenia.

Upozornenia pre jazdu na bicykli

« Pri jazde na bicykli sa riad'te svojim Gsudkom a snaZte sa viest
bicykel bezpecnym spésobom.

« Skontrolujte, €i su bicykel a jeho vybavenie riadne udrziavané
a vsSetky Casti spravne namontované.



Upozornenia pre navigaciu

Ak vase zariadenie Garmin pouziva alebo akceptuje udaje mapy,
dodrZujte v zaujme bezpecnej navigacie nasledujice usmernenia.

+ Vzdy pozorne porovndvajte informécie zobrazené na zariadeni
so vSetkymi dostupnymi zdrojmi navigdcie vratane
poveternostnych vplyvov, map, turistického znacenia, znacenia
ulic, stavu turistickych ciest a ulic, obmedzeni na cestéach
a inych faktorov, ktoré moézu mat vplyv na bezpecnost. Vzdy si
vyjasnite akékolvek nezhody alebo otazky skor, ako budete
pokracovat v navigdcii, a reSpektujte uvedené znacenie a stav
terénu.

+ Toto zariadenie pouZivajte iba ako pomocku pri navigacii.
Nepokusajte sa zariadenie pouzivat pre akykolvek ucel, ktory by
si vyzadoval presné meranie  smeru, vzdialenosti, miesta
alebo topografie.

+ Garmin sa nevyjadruje k bezpecnosti, presnosti, spolahlivosti,
Uplnosti ani platnosti tras vytvorenych tretimi stranami. Riziko
za pouzivanie ciest vytvorenych tretimi stranami a spolahnutie
sa na ne nesie samotny pouzivatel.

« Pri navigdcii sa riadte svojim tGsudkom a pouzivajte logiku.
Navrhy tykajdce sa trds nepredstavuji ndhradu pozornosti
a zdravého Usudku. Navrhy trds nedodrziavajte v pripade, ak
vam odpordcaju realizaciu protizakonnej trasy alebo by vas
vystavili nebezpecnej situdcii. Garmin sa nevyjadruje
k bezpecnosti, presnosti, spolahlivosti, dplnosti ani platnosti
trds vytvorenych tretimi stranami. Riziko za pouzivanie ciest
vytvorenych tretimi stranami a spolahnutie sa na ne nesie
samotny pouZivatel.

- Pred tym, ako zacnete podnikat aktivity mimo cesty, majte vzdy
na pamati vplyvy prostredia a rizikd, ktoré so sebou dand
aktivita logicky prinasa, zvlast to, aky vplyv m6ze mat pocasie a
stav turistickych ciest vyplyvajlci z pocasia na bezpe¢nost
vasej aktivity. Pred navigaciou po nezndmych chodnikoch
a turistickych cestach sa uistite, Ze mate spravne vybavenie
a zasoby pre svoju aktivitu.

/\ UPOZORNENIE

NedodrzZiavanie upozorneni méze viest k mensim ¢i strednym
zraneniam alebo poSkodeniam majetku.

Remienky od inych vyrobcov

Remienky pre toto zariadenie od inych vyrobcov mozu obsahovat
materialy, ktoré mozu rusit funkcie zariadenia zaloZené na
satelitnom pripojeni (je vyzadovany aktivny plan sluzieb inReach).
Spoloc¢nost Garmin nenesie zodpovednost za Ziadne problémy s
funkcionalitou zariadenia stvisiace s pouzivanim remienkov od
inych vyrobcov.

Podrazdenie pokozky

Niektori pouzivatelia sa mozu stretnut s podrazdenim pokozky po
dIh§om pouzivani hodiniek, hlavne vtedy,

ak ma pouzivatel citlivi pokozku alebo alergiu. Ak

si vSimnete akékolvek podrazdenie pokoZzky, odstrante hodinky

a poskytnite svojej pokozke ¢as na uzdravenie. Na zabranenie
podrazdenia pokozky zaistite, aby boli hodinky Cisté a suché,

a zaroven hodinky na zépasti prilis

neutahujte. Viac informdcii najdete na adrese garmin.com/
fitandcare

Reproduktor a mikrofon

Reproduktor a mikrofén tychto hodiniek nemusia fungovat
spravne, pokial st prekryté. To mdze mat za nasledok netispesné
zvukové spravy a hlasové hovory.

OZNAMENIE

Nedodrziavanie nasledujicich upozorneni moze viest k ujme na
zdravi, $kode na majetku alebo mdze negativne ovplyvnit
funkénost zariadenia.

Upozornenie k batérii

Ak chcete zariadenie/batérie zlikvidovat v sdlade

s prislu$nymi miestnymi zakonmi a nariadeniami, obrétte sa na
miestne oddelenie likvidacie odpadu.

Poznamka GPS

Ak navigacné zariadenie pouzivate v blizkosti zariadenia, ktoré
vyuZiva terestridlnu Sirokopasmovu siet pracujlicu na podobnych
frekvenciach ako Globdlny navigaény satelitny systém (GNSS),
napr. Globalny lokalizacny systém (GPS), mozZe dojst k zniZeniu
vykonu navigacného zariadenia. Pouzivanie tychto zariadeni
moZze zoslabit prijem signalov systému GNSS.

Oznamenie o sparovani zariadeni

Nie vSetky bezdrotové pripojenia su bezpecné. Mali by ste
spérovat zariadenia na bezpe¢nom mieste. Ak potrebujete
dalSie informdcie, pozrite si stranku garmin.com/
connectiontypes.

Ekologické programy produktu

Informécie o programe recyklacie produktu od spolocnosti
Garmin a WEEE, RoHS, REACH a inych programoch suladu
najdete na stranke garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Vyhlasenie o zhode

Spolocnost Garmin tymto vyhlasuje, Ze tento produkt je

v stlade so smernicou 2014/53/EU. PIné znenie vyhlésenia
0 zhode EU je dostupné na nasledujdcej internetovej adrese:
garmin.com/compliance.

Informacie o idajoch mapy

Spolocnost Garmin vyuziva kombindciu vladnych

a sikromnych zdrojov Gdajov. V podstate vSetky zdroje Udajov
obsahujd nejaké nepresné alebo nekompletné ddaje.

V niektorych krajindch nie si kompletné a presné informdcie
o mapdch dostupné alebo st nedmerne nakladné.


http://www.garmin.com/fitandcare

Obmedzena zaruka pre spotrebitelov

Z TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY VAM VYPLYVAJU SPECIFICKE
ZAKONNE PRAVA A MOZU SA NA VAS VZTAHOVAT AJ DALSIE
ZAKONNE PRAVA, KTORE SA LISIA V ZAVISLOSTI 0D STATU
(PRIPADNE KRAJINY ALEBO PROVINCIE). SPOLOCNOST GARMIN
NEVYLUCUJE, NEOBMEDZUJE ANI DOCASNE NEVYLUCUJE INE
ZAKONNE PRAVA, KTORE VAM MOZU VYPLYVAT Z PRAVNYCH
PREDPISOV VASHO STATU (PRIPADNE KRAJINY ALEBO
PROVINCIE). AK SA CHCETE DOKLADNE OBOZNAMIT SO
SVOJIMI PRAVAMI, MALI BY STE SI PRECITAT PRAVNE
PREDPISY SVOJHO STATU, KRAJINY ALEBO PROVINCIE.

Na neletecké produkty sa vztahuje zaruka, Ze sa na

nich neobjavia materidlne poruchy ani nedokonalosti vyhotovenia
po obdobie jedného roka odo dna zakudpenia. V tomto obdobi
bude spolo¢nost Garmin podla vlastného uvazenia opravovat
alebo vymienat vsetky komponenty, ktoré zlyhaju pri beznom
pouzivani. Zakaznikovi sa za tieto opravy alebo vymeny nebudu
ctovat poplatky za pracu ani dielce, pricom zékaznik bude
uhradzat len vSetky prepravné naklady. Tato obmedzend zaruka
sa nevztahuje na: (i) kozmetické poskodenia ako st $krabance,
vruby a zérezy; (i) spotrebné sicasti ako su batérie, za
predpokladu, Ze nedoslo k poskodeniu vyrobku z dévodu chyby
materialu alebo dielenského vyhotovenia; (iii) Skody v dosledku
nehdd, hrubého pouzivania, nenélezitého pouzivania, vody,
zéaplavy, poziaru alebo inych prirodnych javov alebo externych
pricin; (iv) $kody sposobené servisnym zasahom, ktory vykonala
osoba, ktora nie je opravnenym poskytovatelom servisu
spoloénosti Garmin; ani na (v) poskodenia vyrobku, ktory bol
modifikovany alebo pozmeneny bez pisomného sthlasu od
spolocnosti Garmin; (vi) poskodenia vyrobku, ktory bol pripojeny
k zdroju napajania alebo k datovym kéblom, ktoré nedoddva
spolo¢nost Garmin alebo poskodenia vyrobku, ktory bol pripojeny
k napéjacim adaptérom a kablom, ktoré nie st certifikované
spolocnostou UL (Underwriters Laboratories) a nie st oznacené
ako zdroj s obmedzenym vykonom (LPS). Okrem toho si
spolo¢nost Garmin vyhradzuje pravo zamietnut zarucné naroky
voci vyrobkom a sluzbam, ktoré boli nadobudnuté alebo sa
pouZivaju v rozpore so zakonmi prislusnej krajiny. Navigacné
produkty Garmin st urené len na to, aby slizili ako pomécka pri
cestovani, a nesmu sa pouzivat na ziadny Gcel, ktory by vyZadoval
presné meranie smeru, vzdialenosti, polohy alebo topografické
merania. Spolo¢nost Garmin nezarucuje presnost ani dplnost
mapovych Udajov. Tato obmedzena zéruka sa taktiez nevztahuje
na znizenie vykonu Ziadneho navigaéného vyrobku a spolocnost
Garmin nezodpoveda za zniZenie vykonu Ziadneho navigacného
vyrobku od spolo¢nosti Garmin spdsobené v dosledku pouzivania
vyrobku v blizkosti telefonu alebo iného zariadenia, ktoré pouziva
terestrialnu Sirokopdasmovd siet pracujicu na podobnych
frekvenciach ako Globalny navigaény satelitny systém (GNSS),
napr. Globalny lokalizacny systém (GPS). Pouzivanie tychto
zariadeni moze zoslabit prijem signalov systému GNSS.

ZARUKY A NAPRAVY OBSIAHNUTE V TEJTO OBMEDZENEJ
ZARUKE SU V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU POVOLENOM
PLATNYMI ZAKONMI VYHRADNE A NAHRADZAJU AKEKOLVEK
INE ZARUKY A NAPRAVY A SPOLOCNOST GARMIN VYSLOVNE
VYLUCUJE AKEKOLVEK INE ZARUKY A NAPRAVY, CI UZ
VYSLOVNE, IMPLIKOVANE, STATUTARNE ALEBO INE, VRATANE
(NIE VSAK VYHRADNE) IMPLIKOVANYCH ZARUK
OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL, STATUTARNEJ ALEBO INEJ NAPRAVY. Z TEJTO
OBMEDZENEJ ZARUKY VAM VYPLYVAJU SPECIFICKE ZAKONNE
PRAVA A MOZU SA NA VAS VZTAHOVAT AJ DALSIE ZAKONNE
PRAVA, KTORE SA LiSIA V ZAVISLOSTI OD STATU A KRAJINY.
IMPLIKOVANE ZARUKY, KTORE NA ZAKLADE PRAVNYCH
PREDPISOV VASHO STATU ALEBO KRAJINY NEMOZNO VYLUCIT,
SU CASOVO OBMEDZENE NA DOBU PLATNOSTI TEJTO
OBMEDZENEJ ZARUKY. V NIEKTORYCH STATOCH (A KRAJINACH
A PROVINCIACH) NIE SU POVOLENE OBMEDZENIA TYKAJUCE SA
DOBY PLATNOSTI IMPLIKOVANEJ ZARUKY, TAKZE VYSSIE
UVEDENE USTANOVENIA SA NA VAS NEMUSIA VZTAHOVAT.

V PRIPADE STAZNOSTI NA PORUSENIE ZARUKY SPOLOCNOST
GARMIN ZA ZIADNYCH OKOLNOSTi NEPONESIE ZODPOVEDNOST
ZA ZIADNE VEDLAJSIE, MIMORIADNE, NEPRIAME ANI NASLEDNE
SKODY VYPLYVAJUCE Z POUZIVANIA ALEBO NESPRAVNEHO
POUZIVANIA TOHTO PRODUKTU, Z NEMOZNOSTI POUZIVAT
TENTO PRODUKT ALEBO SPOSOBENE CHYBAMI V PRODUKTE.

V NIEKTORYCH STATOCH (A KRAJINACH A PROVINCIACH) NIE
SU POVOLENE VYNIMKY TYKAJUCE SA VEDLAJSICH ALEBO
NASLEDNYCH SKOD, TAKZE VYSSIE UVEDENE USTANOVENIA SA
NA VAS NEMUSIA VZTAHOVAT.

Ak pocas zéruéného obdobia predloZite Ziadost o zaruény servis v
stlade s touto obmedzenou zérukou, spolocnost Garmin podla
vlastného uvazenia: (i) zariadenie opravi s pouzitim novych dielov
alebo uz pouzitych dielov, ktoré spifiajd kvalitativne $tandardy
spolocnosti Garmin, (i) vymeni zariadenie za nové zariadenie
alebo Garmin za opitovne certifikované zariadenie spifiajice
kvalitativne Standardy spolo¢nosti Garmin, alebo (iii) vam za
zariadenie vréti pInd vysku nakupnej ceny. TAKATO NAPRAVA
BUDE VASIM VYLUCNYM A JEDINYM NAPRAVNYM
PROSTRIEDKOM V PRIPADE VYSKYTU PORUCHY SPADAJUCEJ
DO POSOBNOSTI ZARUKY. Na opravené alebo néhradné
zariadenia sa vztahuje 90-diova zaruka. Ak sa na zaslané
zariadenie stale vztahuje povodna zéruka, potom je dizka novej
zaruky 90 dni alebo obdobie do konca pévodnej jednorocCnej
zéruky (pricom plati dlhsie z uvedenych obdobi). Skor nez
vyhladate zarucny servis, prejdite na webovu lokalitu
support.garmin.com a precCitajte si zdroje online pomocnika. Ak
zariadenie nefunguje spravne ani po vyuziti tychto zdrojov, obrafte
sa na autorizované servisné stredisko spolo¢nosti Garmin

v krajine, kde ste si produkt povodne zakupili, alebo postupujte
podla pokynov na ziskanie zarucného servisu uvedenych na
webovej lokalite support.garmin.com.



Ak sa nachddzate v Spojenych $tdtoch, moZete tieZ zavolat na
¢islo 1-800-800-1020.

Ak hl'adate zarucny servis inde nez v krajine, kde ste produkt
povodne zakupili, pre rozdiely v ponuke produktov a rozdielne
platné standardy, pravne predpisy a nariadenia spolo¢nost Garmin
nemdze zarucit dostupnost dielov a produktov potrebnych na
opravu alebo vymenu produktu. V takom pripade moZe spolocnost
Garmin podla vlastného uvézenia a v sdlade s platnymi pravnymi
predpismi produkt opravit

s pomocou porovnatelnych dielov alebo nahradit porovnatefnym
produktom Garmin (novym alebo opatovne certifikovanou
nahradou Garmin), alebo vas moZe poZiadat, aby ste produkt
poslali do autorizovaného servisného strediska Garmin v krajine,
kde ste produkt poévodne zakdpili, pripadne do autorizovaného
servisného strediska Garmin v inej krajine, kde sa poskytuje servis
na vas produkt. Vtedy bude vasou povinnostou postupovat

v sulade s platnymi pravnymi predpismi a nariadeniami o dovoze
a vyvoze a zaplatit vsetky colné poplatky, DPH, poplatky za
prepravu a dalSie suvisiace dane a poplatky. V niektorych
pripadoch spolocnost Garmin a jej predajcovia nemusia byt
schopni poskytnut servisné sluzby na vas produkt, pripadne vam
vratit opraveny alebo nahradny produkt inde nezZ v krajine, kde ste
produkt pévodne zakdpili, a to z dovodu platnych Standardov,
pravnych predpisov alebo nariadeni v danej krajine.

Nakupy v on-line aukciach: Na produkty zakdpené
prostrednictvom on-line aukcii sa nevztahuji zl'avy a iné $pecialne
ponuky zarucného krytia od spolocnosti Garmin. Potvrdenia z on-
line aukcii nemozno predloZit ako dokaz potrebny na overenie
zaruky. Ak si chcete uplatnit narok na zarucny servis, je potrebné
predloZit original alebo képiu dokladu o zakipeni od povodného
predajcu. Spolo¢nost Garmin nebude poskytovat nahradu za
komponenty chybajice v akomkolvek baleni zakipenom
prostrednictvom online aukcie.

Medzinarodné nakupy: Medzinarodni distribitori m6zu na
zariadenia zakUpené mimo USA v zdvislosti od prislusnej krajiny
ponukat samostatnl zaruku. V pripade relevantnosti tdto zéruku
poskytuje miestny vnatrostatny distribdtor a tento distribitor
poskytuje aj lokélny servis na toto zariadenie. Zaruky od
distribdtora su platné len v oblasti prislusnej distribdcie.
Zariadenia zakdpené v Spojenych Statoch alebo v Kanade sa
musia kvoli vykonu servisného zasahu vrétit do servisného
strediska spolocnosti Garmin v Spojenom krélovstve, Spojenych
Stétoch, Kanade alebo na Taiwane.
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